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Streszczenie

Celem ponizszej pracy jest ukazanie ciekawego, lecz bardzo stabo poznanego polskiego
dziedzictwa kulturowego w Estonii. Zostanie przytoczona historia relacji polsko-estonskich
oraz dzieje Polonii. Nastgpnie wypunktowane i opisane zostang miejsca zwigzane z polskim
dziedzictwem kulturowym. Kazdy element zostanie rowniez oceniony pod katem
atrakcyjnosci dla polskiego turysty kulturowego. Na koniec zaprezentowany zostanie
przyktadowy szlak kulturowy $ladem polskiego dziedzictwa.

Wprowadzenie

W powszechnej $§wiadomosci Polakéw podroz na Kresy jest obowiazkowa podrédza,
ktéra powinno si¢ odby¢ przynajmniej raz w zyciu. Rokrocznie dziesiatki tysigcy polskich
turystow odwiedzaja Lwow oraz Wilno. Pomatu coraz popularniejsza staje si¢ rowniez
Biatoru$. Polacy, zwtaszcza ze starszego pokolenia nadal tgsknig za utraconymi terenami
wschodnimi, czgsto wrgecz uwazajac je za bardziej polskie niz ukrainskie badz litewskie.
Badanie przeprowadzone przeze mnie w 2011 r. na potrzeby pracy magisterskiej wykazato, ze
w $wiadomosci polskich turystow ,,Kresy” to tereny Litwy, Bialorusi oraz Ukrainy, a wigc
w zasadzie obszar II RP. Tylko niewielka czg$¢ badanych za tereny polskich Kresow uznata
rowniez Lotwe oraz Estonig. W naszej §wiadomosci sa to juz kraje odlegle, a nawet troche
egzotyczne. Co ciekawe juz w XIX w. badacz Inflantow oraz historyk, Gustaw Manteuffel,
stwierdzil, ze Polacy wigcej wiedza o odleglym Borneo i Sumatrze niz o bliskiej Lotwie.
Estonia, ktora réwniez lezy na terenie historycznych Inflant niemal nie istnieje w naszej
Swiadomosci.

Ta sytuacja jest do$¢ zaskakujaca w szczegdlnosci dla samych Estonczykéw. Polska
miata swoj epizod w historii estonskiej 1 wywarta pewien wplyw, ktory wg niektorych
badaczy estonskich mozna zaobserwowac do dzisiaj. Polacy jednak nie zdaja sobie sprawy, ze
granice dawnej Rzeczpospolitej siggaly tak daleko na pdinoc. Z drugiej strony nalezy
uczciwie zaznaczyC, ze polska historia na tych terenach byla krotsza niz w przypadku
sasiedniej Lotwy 1 z tego powodu tez wywarta mniejszy wplyw na obecny obraz Estonii.

Ze wszystkich krajow nadbaltyckich (Litwa, Lotwa i Estonia) polskie dziedzictwo
kulturowe jest zdecydowanie najtrudniejsze do odnalezienia wtasnie w Estonii. Jest to kraj,
ktéry nie bez powodu jest nazywany ,,tania Skandynawia”. Estonczycy rzeczywiscie czuja si¢
Skandynawami', co daje si¢ zauwazy¢ w charakterystycznej drewnianej architekturze oraz
dzigki jezykowi estonskiemu, ktory podobnie jak finski nalezy do tej samej grupy jezykowe;,
czyli ugro-finskiej. Charakterystyczna pro-skandynawska mentalno$¢ objawia si¢ rowniez
w podejsciu samych Estonczykow do kwestii dziedzictwa innych kultur na terenie swojego
kraju. Znacznie bardziej cenione sa okresy dunskie oraz szwedzkie, za$§ rosyjskie i polskie
nawet w opinii niektérych badaczy estonskich to czasy kryzysu i zacofania. Z tego tez
powodu materialne polskie dziedzictwo kulturowe pomatu zanika i tak naprawdg to od
Polakow zaleze¢ bedzie czy ulegnie catkowitemu zapomnieniu.

' Pod koniec lat 1990. istniat nawet oficjalny projekt estonskiej flagi na planie skandynawskiego krzyza. Miato
to zmieni¢ postrzeganie Estonii jako kraju postsowieckiego na kraj skandynawski. Projekt ostatecznie si¢ nie

przyjat.
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Na terenie obecnej Estonii interesuja nas
tereny dawnych wojewodztw Rzeczpospolitej:
parnawskie 1 dorpackie. Poludnikowa granica
pomigdzy nimi przebiegala najprawdopodobniej
przez jezioro Vortsjarv. Tereny na wschod od niego
to dawne wojewodztwo dorpackie ze stolica
w Dorpacie® (Tartu), w ktorego sktad wchodzity
powiaty Jogeva, Pdlva, Voru i potowa Valga.
Wojewddztwo parnawskie miato stolice
w Parnawie (Pdarnu), ktora obecnie jest piatym
Rys. 1. Projekt nordyckiej flagi Estonii ~ najwigkszym miastem w kraju. Wojewodztwo

I Zr ?dll%ms/oz/ - parnawskie obejmowalo swym zasiegiem takze
Iwww.blog.eesltl. estonskie- L :
Y flagi (datg dosteiu: 21.04.2013) tereny leSle‘].S,Z?J Lotwy. .

W ponizej pracy na samym poczatku zostanie
scharakteryzowane czym jest turystyka dziedzictwa kulturowego, turystyka polonijna, a takze
problematyka pojecia ,,Polonia”. Migdzy innymi uwypukli si¢ problem czy Polakow
w Estonii mozna nazywa¢ Polonusami. Nastgpnie pokrdtce zostanie opisana historia relacji
polsko-estonskich, a takze dzieje Polakow w Estonii. Bedzie to tez proba zdefiniowania sity
oddziatywania polskiej kultury na estoniska. Potem wyszczegélnione 1 opisane zostang
poszczegolne elementy polskiego dziedzictwa, m.in. znani Polacy, miejsca waznych
wydarzen historycznych, szkoty polskie czy Dorpatczycy. Kazdy element bedzie réwniez
oceniony pod katem atrakcyjnosci dla polskiego turysty. Ostatnia czg$¢ bedzie stanowit
przyktad szlaku kulturowego $ladami polskiego dziedzictwa kulturowego w Estonii.

Turystyka polskiego dziedzictwa kulturowego 1 turystyka polonijna

Aby zrozumie¢ czym jest turystyka dziedzictwa kulturowego nalezy wpierw zastanowic
si¢ nad tym czym jest dziedzictwo kulturowe. Badacze podaja wiele réznych definicji, lecz
naszym zdaniem najprecyzyjniej zdefiniowata je Peptowska: ,Mozna je rozumie¢ jako
wszechstronny obraz procesu dziejowego. Obejmuje ono woOwczas dzieje polityczne
1 spoleczno-gospodarcze, dzieje filozofii, nauki i techniki, dzieje wychowania i1 o$wiaty,
dzieje literatury, sztuki, muzyki, dzieje religii i koscioldw, dzieje obyczajow, zwyczajow
1zycia codziennego. Dziedzictwo kulturowe mozna rozumie¢ jako prosta opowiesc
o powszechnym zyciu. Obejmuje ono wéwczas codzienne zajecia i rozrywki, mieszkania
1 ubiory, stosunki rodzinne i towarzyskie, obyczaje 1 zwyczaje, wierzenia 1 moralnos¢, mode
i obrzedy. Dziedzictwo kulturowe w takim ujgciu przybliza ludzi i czasy minione znacznie
lepiej niz historia przedstawiajaca wielkie wydarzenia, idee 1 dzieta” [Peptowska 2003, s. 15].
W Konwencji ONZ o Ochronie Kulturowego i Naturalnego Dziedzictwa pod pojeciem
»dziedzictwo” wskazano: zabytki (np. architektura, rzezba), zespoty (np. zabytkow o duzym
znaczeniu dla nauki czy kultury) oraz miejsca zabytkowe (np. wspolne dzieta cztowicka
i natury). Dziesig¢ lat temu, w 2003 r. UNESCO dodatkowo zaliczylo do dziedzictwa
kulturowego takze dziedzictwo niematerialne, a wigc: ,.tradycje i przekazy ustne — w tym
jezyk; spektakle 1 widowiska; zwyczaje, obyczaje 1 obchody S$wiateczne, wiedzg
o wszech$wiecie 1 przyrodzie oraz zwiazane z nia praktyki; umiej¢tnosci zwiazane
z tradycyjnym rzemiostem, ktére wymagaja pielggnacji i ochrony” [Buczkowska 2008, s. 64].

Na potrzeby ponizszej pracy postaramy si¢ skoncentrowaé gléwnie na polskim
materialnym dziedzictwie kulturowym w Estonii. Nalezy jednak pamigtaé, ze niestety wiele
jego elementdw nie zachowato si¢ do dzisiaj. Niematerialne polskie dziedzictwo kulturowe

> Wérod Polakow z Estonii przyjeto sig nazywaé Dorpat nazwa estoiska, czyli Tartu. Z tego tez powodu w pracy
bedzie uzywana nazwa estonska, z wyjatkiem opisywania historii. Tartu w czasach rosyjskich nazywato si¢
Jurjew i najprawdopodobniej to Rosjanie zatozyli tutaj pierwsza osad¢ w XI w. Obecnie jest to drugie po
Tallinie najwigksze miasto estonskie, stynace ze swojego uniwersytetu.
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bedzie omawiane poprzez przeanalizowanie historii polskich szkot i ogdlna dzialalnosé
polskich wspolnot organizujacych dziatalno$¢ majaca na celu zachowanie polskich tradycji
wsrod Polakow w Estonii.

Definicjg¢ turystyki polskiego dziedzictwa kulturowego mozna okresli¢ lekko
przeksztatcajac definicj¢ turystyki kulturowej zorientowanej na obiekty dziedzictwa
kulturowego proponowana przez Mikosa v. Rohrscheidt [Mikos v. Rohrscheidt 2008, s. 53].
Tym samym turystyka polskiego dziedzictwa kulturowego to podréze, ktorych gléwnym
celem jest zetknigcie uczestnikéw z materialnym 1 niematerialnym dziedzictwem,
powszechnie i oficjalnie uznawanym za spuscizng¢ Polski [Piasta 2011, s. 31]. Dodatkowo
nalezatoby dodaé, ze tego typu turystyka wymaga wyjechania poza granice naszego kraju.
Jest wigc poszukiwaniem elementdw naszej kultury zagranica. Bez watpienia nie jest to tatwy
typ turystyki. Obiekty bardzo czgsto nie wyrdzniaja si¢ estetycznie wsrdod pozostatych
budynkow, ich warto$¢ ma znaczenie przede wszystkim sentymentalne. Bywa réwniez tak, ze
budynek zwiazany z polska historia zwyczajnie nie istnieje i nie jest w zaden sposob
upamigtniony. Dlatego tez ten typ turystyki wymaga szczegélnej wrazliwosci oraz
wczesniejszego przygotowania si¢ uczestnikow. W przypadku grup turystycznych kluczowe
znaczenie ma rola przewodnika badz pilota, ktéry musi wskaza¢ na znaczenie danego
miejsca, nawet gdy jego atrakcyjno$¢ estetyczna jest watpliwa.

Nalezaloby si¢ rowniez zastanowi¢ czy turystyka polskiego dziedzictwa oraz turystyka
polonijna to nie jest czasem jedno i to samo. Wydaje sig, ze turystyka polonijna jest pojeciem
szerszym, gdyz oprocz wyjazdéw Polakow zwiazanych z poznaniem historii 1 Zyciem
wspotczesnym  Polonii  obejmuje réwniez podréze samych Polonuséw do Polski
w poszukiwaniu wlasnych korzeni. Ta roznicg zauwazyli rowniez Buczkowska oraz Pajsert
[2009, s. 4].

Zarys dziejow stosunkow polsko-estonskich

Jako poczatek polskiego okresu na terenach Estonii zrodla podaja dwie daty: 1561
1 1562. 28 listopada 1561 r. miata miejsce unia w Wilnie, podczas ktorej delegacja Zakonu
Kawaleréw Mieczowych ztozyla przysigge wiernosci krolowi Zygmuntowi Augustowi
w zamian za ochrong Inflant przed Rosja. Z kolei 5 marca 1562 r. mial miejsce hotd
kurlandzki, podczas ktorego powtorzono obietnicg wiernosci krolowi [Sozanski 2004, s. 45].
Wedhug postanowien unii Zakon ulegt sekularyzacji, a cate tereny dzisiejszej Lotwy i Estonii
mialy wejs¢ w sktad Rzeczpospolitej [Jakubowski 2004, s. 104]. W przypadku Estonii Polska
musiata jednak wpierw wyprze¢ z jej terendw pozostatych konkurentow: Moskwe (zajmujaca
Dorpat), Szwecj¢ (zajmujaca Rewel, czyli dzisiejszy Tallin) i Dani¢ (zajmujaca wyspg
Sarema).

Przez pierwsze 20 lat Polska musiata walczy¢ z Moskwa i dopiero za czasow Stefana
Batorego, w 1583 r. nastapil postgp. Wtedy to pokdj] w Jamie Zapolskim przyznal Polsce
tereny potudniowej Estonii 1 Liwlandii na Lotwie. Powstaly trzy wojewddztwa: dorpackie
i parnawskie w Estonii oraz wendenskie na Lotwie [Lewandowski 2002, s. 77].

Rozpoczat si¢ wolny proces odbudowy zniszczen wojennych. Lokalna ludnos¢ byta
zdziesiatkowana, a wiele miast i wsi zrownanych z ziemia. Krél nadal Dorpatowi status
miasta krolewskiego 1 do dzisiaj jego symbolami sa biato-czerwone barwy (rys. 2). Hetman
wielki koronny Jan Zamoyski zostat pierwszym starosta Dorpatu, za§ w 1584 r. nadano prawa
miejskie Watkowi (Valga) [Jakubowski 2004, s. 105].

W ramach dziatan kontrreformacyjnych sprowadzano zakony, a zwlaszcza jezuitéw.
Piotr Skarga, jezuita z Wilna, byt zaangazowany w postanie w 1583 r. osrodka misyjnego
w Dorpacie [Lewandowski 2002, s. 78]. Pozniej osrodek zostat przeksztalcony w kolegium,
utworzono gimnazjum, seminarium, a czg$¢ historykOw uwaza, ze byla to pierwsza szkota
wyzszego stopnia w Estonii [Jakubowski 2004, s. 105]. Warto zwrdci¢ uwage na fakt, ze
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Jezuici byli otwarci na Estonczykow i nawracali ich na katolicyzm. Przez to, Zze uzywali
jezyka estonskiego udawato im si¢ wzbudzi¢ sympati¢ wsrdd ludnosci lokalne;.

Spokdj nie trwat dlugo, w 1600 r.
rozpoczgla si¢ trwajaca przez 60 lat wojna.
Przyczynami konfliktu byly m.in. ch¢¢ zdobycia
przez  Polsk¢ poinocnej  Estonii, religia
1 dziedzictwo tronu szwedzkiego przez polskiego
krola. Wojna jeszcze bardziej niszczyta i tak juz
podupadte tereny Inflant, a strony na zmiang
Rys. 2. Flaga Dorpatu (Tartu) zdobywaly przewagg. Szwedzi pqdchodzili pod

Trédio: dic.academic.ru Ryge, a Polacy na parg lat zdobyli Rakvere oraz

Paide [Pullat 2003, s. 28]. Szwecja zaczgla

jednak zdobywaé przewage, w 1625 r. Rzeczpospolita utracita Dorpat i od tego czasu,

pomimo trwajace] wojny, tymi terenami faktycznie rzadzili Szwedzi. Polska ostatecznie

utracita tereny Estonii podczas pokoju oliwskiego w 1660 r. Nastapit podziat Inflant na

Inflanty Szwedzkie (Liwonia i Liwlandia, czyli potudniowa Estonia i pdinocna Lotwa) oraz

Inflanty Polskie (Kurlandia i Latgalia, czyli pozostata czg$¢ Lotwy) [Lewandowski 2002,
s. 86]. Tereny Polski nigdy wigcej nie siggaty tak daleko na pdinoc.

Stosunki polsko-estonskie odzyly dopiero po I wojnie §wiatowej, po uzyskaniu przez
oba panstwa niepodleglosci. Polska, razem m.in. z Estonia, Lotwa i1 Finlandia probowata
utworzy¢ Zwiazek Battycki, ktéry miat stanowi¢ zabezpieczenie przed Niemcami oraz ZSRR.
Chociaz ostatecznie nie udato si¢ go stworzy¢, stosunki polsko-estonskie byty ciepte. Polska
traktowata Estoni¢ 1 Lotwe jako zabezpieczenie swoich poétnocnych terendw, m.in.
probowano tworzy¢ wspolna polityke wojskowa [Jakubowski 2004, s. 136].

W momencie ataku III Rzeszy na Polsk¢ w 1939 r. Estonia momentalnie ogtosita
neutralno$¢. 14 wrze$nia do Tallina doptynal okr¢t podwodny ORP ,,Orzel”, ktory mial
drobna usterke oraz chorego kapitana. Polska zaloga liczyla, ze Estonczycy nie internuja
okr¢tu, lecz pod wptywem naciskow ambasadora III Rzeszy Estonia zrobila to. Wedtug
niektorych polskich badaczy byta to decyzja wbrew prawu migdzynarodowemu. W tym
samym czasie w porcie przebywal niemiecki zbiornikowiec ,Thalatta”, co dodatkowo
komplikowato sytuacje. Trzy dni pozniej ORP ,,Orzel” zostat niemal catkowicie rozbrojony,
lecz robiono to powoli, a rezim na okrgcie ustalony przez Estoni¢ byl bardzo tagodny.
W rzeczywisto$ci Estoficzycy potajemnie wspierali Polakow, m.in. przemycili mapg
tallinskiego portu w pudetku z biszkoptami.

Gdy 17 wrzesnia 1939 r. ZSRR zaatakowato Polske, zaloga okregtu zdecydowata si¢ na
ucieczke z portu. Nastapita ona w nocy z 17 na 18 wrzes$nia 1 udata si¢ dlatego, ze wtadze
wojskowe Estonii w rzeczywistosci umozliwity Polakom wydostanie sig. Zotnierze estofiscy
oficjalnie mieli strzela¢, lecz polecono im by strzelali tak aby nie trafi¢. Ucieczka ORP
,Orzel” zostata wykorzystana przez ZSRR jako propagandowy pretekst do ataku na Estonig.

W latach 1978-1990 na terenie Estonskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej
(ESRR) polskie firmy konserwatorskie i budowlane zajmowaty si¢ odbudowa i rekonstrukcja
obiektow Starego Miasta w Tallinie oraz Tartu. Polskie firmy, m.in. ,,Budimex” czy ,,Budpol”
odbudowaty ok. 40 obiektow, w tym 37 w Tallinie [Jakubowski 2004, s. 159].

Estonia odzyskata niepodlegtos¢ 20 sierpnia 1991 r. Odnowione stosunki polsko-
estonskie ponownie byly bardzo ciepte. Oba kraje weszly do Unii Europejskiej w 2004 r.
Witym samym roku Estonia stata si¢ czitonkiem NATO [http://estonia.eu/about-
estonia/country/estonia-at-a-glance.html, data dostgpu: 22.04.2013].
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Dzieje Polakow w Estonii’

Gdy bada si¢ polonica w -
Estonii, szybko mozna zauwazy¢, *
ze najwazniejszy wsrod nich jest s
uniwersytet w Dorpacie (Tartu).

L

SFamass |

Juz od ponad 150 lat slowo W"_‘C “_“ :..
»dorpatczyk” ma  szczegOlne i T
znaczenie w polskiej kulturze. Nie e : ﬂinz:;;:_}

oznacza ono mieszkanca Dorpatu,
lecz absolwenta Uniwersytetu
Dorpackiego. Byla to osoba z
szeroka wiedza, umiejetnosciami
zawodowymi 1 wysoka kultura
osobista. Wsrod Polakow
dorpatczycy wzbudzali sympati¢
iszacunek, jako Ze  wiele . _
wybitnych postaci polslqego zycia Mapa 1. Ziemie Rzeczpospofi?éj w 1635 r.

kulturalnego, politycznego Zrédlo: wikipedia.org

i naukowego ksztalcilo si¢ na

Uniwersytecie Dorpackim [historia dorpartczykdw na podstawie: Issakow, Lewandowski
1999].

Uniwersytet w Dorpacie swymi korzeniami sigga kolegium jezuickiego zalozonego
w czasach polskich. Pozniej uczelni¢ utworzyli tutaj Szwedzi, a po wkroczeniu Imperium
Rosyjskiego powstal tutaj w 1802 r. Cesarski Uniwersytet Dorpacki. Jako ze prawie caly
system edukacyjny na tych terenach miat charakter niemiecki, a wérdd ludnosci dominowali
Niemcy, jezykiem wyktadowym zostat niemiecki. Cesarski Uniwersytet Dorpacki cieszyt si¢
opinia jednego z najlepszych w Rosji 1 wyrdzniat specyficzng atmosfera. Chociaz nalezat do
Rosji, byl §cisle zwiazany z nauka Europy Zachodniej oraz byt swoista republika studencka
z bardzo duza autonomia i swoboda. Panujaca tutaj wolno$¢ wypowiedzi dziatata jak magnes
na polskich studentéw. Co prawda egzaminy wstgpne byly tutaj najciezsze w catym
Cesarstwie Rosyjskim, lecz gdy udalo si¢ dosta¢ na uczelnig, studentom pozwalano na
naprawde wiele, wlacznie ze zdawaniem egzaminu pod wptywem alkoholu.

W tzw. okresie niemieckim (1802-1889) studiowato w Dorpacie ponad 1100 Polakow,
co stanowito niemal 8% wszystkich studentoéw. Najpopularniejsze wsrod polskich studentow
kierunki to m.in. medycyna, prawo czy ekonomia. Polacy wyro6zniali si¢ jako bardzo dobrzy
studenci, cieszac si¢ opinia pracowitych 1 zdolnych. Jednakze czgsto brali udziat
w nielegalnych pojedynkach na pistolety. W ten sposob walczyli o uznanie 1 rowne prawa
wsérod dominujacych studentdw niemieckich, dla ktérych Polacy czgsto byli intruzami
godzacymi w niemiecki charakter uczelni. Poza tym polscy studenci aktywnie uczestniczyli

w ochotniczej strazy pozarnej tworzac oddzial topornikdéw, nazywany potocznie ,,polska
994

szpryca™*.

Szeroka autonomia sprzyjala tworzeniu organizacji studenckich, czgsto tajnych.
Najwigksze znaczenie miata pierwsza na $wiecie polska korporacja studencka ,,Polonia”.
Byta ona jednoczes$nie najliczniejsza i najdtuzej dziatajaca organizacja tego typu. Powstata
ona najprawdopodobniej w 1826 r., a jej zalozycielami byli studenci przybyli z Wilna. Po
powstaniu listopadowym pod naciskiem rektora bojacego si¢ ingerencji wtadz w autonomig
uczelni ,,Polonia” sama si¢ rozwiazata, lecz dziatata nadal nielegalnie. W pdzniejszych latach

INFLANTY
POLSEIE

3 Opracowano na podstawie: Jakubowski 2004

* Ciekawostka jest fakt, ze czesto wywolywali gniew brandmajstra, gdyz ratujac mienie z ptonacych budynkow
lubili si¢ wyghupia¢. Dla przyktadu, podczas ratowania inwentarza z ptonacego chlewu, jeden z polskich
studentéw wyjechat na odyncu na ulice.

50



Turystyka Kulturowa, www.turystykakulturowa.org Nr 6/2013 (czerwiec 2013)

korporacja wielokrotnie powstawata 1 rozwiazywala si¢, zmieniata nazwy, lecz wciaz
nawiazywala do gtéwnych idei filaretow. Organizowano bale, wieczorki poetyckie i teatralne
czy wyklady, oczywiScie zawsze zwiazane z tematyka polska.

Na koncu lat 1980. wtadze carskie przystapity do rusyfikacji regionu Inflant oraz
samego Uniwersytetu. Zmieniono nazwe¢ Dorpatu na Jurjew, a sam Uniwersytet Dorpacki
przyjal nazwe Uniwersytetu Jurjewskiego. Jezykiem wyktadowym stal si¢ rosyjski, uczelnia
utracita autonomig i specjalny status. To przyczynito si¢ do zmniejszenia liczby studentéw,
zwlaszcza niemieckiego pochodzenia. Po jakims$ czasie liczba studentow zndw zaczeta rosnaé
poprzez naptyw Rosjan, Zydéw, Ukraificow i Estofczykow. Wsrod —profesorow
1 wyktadowcow byli réwniez Polacy. Podczas okresu jurjewskiego (do 1914 r.) studiowato na
Uniwersytecie ponad 1200 Polakéw, co stanowilo ok. 11% ogoétu studentow.

Na przetomie XIX i XX w. liczba Polakow na terytorium Estonii zaczeta wzrastaé.
Wielu rzemie$lnikow, robotnikéw oraz przedstawicieli inteligencji szukato tutaj zarobku.
Przed wybuchem I wojny $wiatowej liczbg Polakow w Estonii szacowano na ok. 20 tys. oséb.
Po odzyskaniu niepodlegtosci przez Polskg ich liczba spadta do zaledwie 1000. Uniwersytet
w Tartu (daw. Dorpat) nadal miat kluczowe znaczenie dla kontaktow polsko-estonskich.
W dwudziestoleciu migdzywojennym studiowalo tam ok. 55 Polakow. Na uczelni wyktadato
kilku polskich wykladowcoéw oraz nadano dziewigciu Polakom tytul doktora honoris causa,
m.in. Ignacemu Moscickiemu. W 1933 r. otwarto na Uniwersytecie lektorat z jezyka
polskiego, finansowany przez Polske.

Sama Polonia byla bardzo nieliczna (ok. 1500-2000 osdb) i z tego powodu stosunkowo
p6zno w poréwnaniu z innymi krajami utworzono pierwsza polonijna organizacj¢ spoteczno-
kulturalna. W 1928 r. powolano w Tartu Zwiazek Polski ,,Jutrzenka”. Dwa lata pdzniej
zainicjowano dziatalno$¢ Zwiazku Narodowego Polakéw w Estonii z siedziba w Tallinie na
ulicy Pikk 33. Ta organizacja kontrolowata wszelka dziatalno$§¢ organizacyjna Polakow
w Estonii. Organizowano lekcje jezyka polskiego, pogadanki niedzielne o Polsce, amatorski
teatr czy wyjazdy do Polski. Aktywnie dziatato réwniez harcerstwo.

Charakter Polonii zaczal si¢ zmienia¢ w 1937 r., gdy w Kividli, gdzie wydobywano
tupki palne, utworzono polska kolonie dla gérnikéw z Gornego Slaska. Praca byta bardzo
cigzka, a pensja bardzo niska przez co czg$¢ gornikow wracata do Polski, lecz szukajaca
oszczednos$ci kopalnia kontynuowata sprowadzanie kolejnych chetnych. W 1938 r. w Kividli
otwarto pierwsza i jak dotad jedyna do tej pory polskojezyczna szkol¢ podstawowa.
Nie istniala jednak polska szkota $rednia [Pullat 2003, s. 31].

Polscy robotnicy posiadali wtasna kulture i nie chcieli adaptowac si¢ do estonskiej. Nie
dbali o wyglad domoéw i mieszkan, lecz byli ludzmi otwartymi oraz domagajacymi si¢ swoich
praw. W tamtym okresie byli narodowoscia niemal niezauwazalng przez Estonczykow,
ktorych jedynym skojarzeniem z Polakami byta wizja gornika przybytego za chlebem.

Po wybuchu II wojny $§wiatowej Rosjanie zdelegalizowali Zwiazek Narodowy Polakow.
Wielu zostato zestanych na Syberig, podobnie jak Estonczycy czy Lotysze. W Tartu i1 Tallinie
pozostato ich zaledwie kilkuset.

Ponowny naplyw polskiej ludnosci rozpoczat sie¢ po 1956 r. gdy w Estonii zaczgto
rozbudowywac¢ przemyst, co wymagato sprowadzenia robotnikéw z terenu catego ZSRR. Dla
Polakéw z terenéw Litwy 1 Bialorusi byly to atrakcyjne warunki, poniewaz w Estonii byt
bardzo wysoki standard Zzycia. Przybywali tez wigzniowie lagrow, czgsto podajacy si¢ za
Biatorusinow, co dawato mozliwos¢ opuszczenia kotchozow. W latach 1960. 1 1970. Polonia
w Estonii liczyta ok. 2000 osoéb i byta skupiona w potnocno-wschodniej czgsci kraju —
prowincji Ida Viru.

Polacy z Ida Viru nie interesowali si¢ wlasna tozsamos$cia narodowa asymilujac si¢
z ludnoscia rosyjskojezyczna. Zanikata przez to tez znajomos$¢ jezyka polskiego. Nie
ujawniano swego pochodzenia w obawie przed prze§ladowaniami. Nie wyksztalcono wlasnej
inteligencji, gdyz dominowata spoteczno$¢ robotnicza. W Estonii funkcjonuja dwa stereotypy
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Polaka. Pierwszy to tzw. ,,miejscowy”: rosyjskojezyczny, nie zna estonskiego oraz jest
robotnikiem. Tak najcze$ciej okresla si¢ Polakow z prowincji Ida Viru. Drugi stereotyp to
»Polak z Polski” — wyksztatlcony, dobrze zarabiajacy, swiadomy swej narodowosci. Zwykle
dotyczy to Polakéw mieszkajacych w Tallinie.

Polacy w Estonii dzisiaj

Oszacowanie liczby Polakow w Estonii jest bardzo problematyczne, jako Ze nastapito
wymieszanie wielu narodowosci oraz znaczna rusyfikacja. Szacuje si¢, ze na terenie Estonii
mieszka do 8 tys. osob majacych w rodowodzie zwiazki z polskoscia [Jakubowski 2004,
s. 204]. Wahania wielko$ci Polonii s znaczne: inne podaja dziatacze polonijni, inne rzad
Estonii itd.

Wedhlug oficjalnych danych rzadu estonskiego z 1995 r. liczba ludnosci polskiej
wynosita doktadnie 2488 osdb, co stanowito 0,17% ogdtu mieszkancoéw. Tym samym Polacy
byli dziesiata najliczniejsza mniejszo$cia narodowa Estonii. Sa to dane nieaktualne, gdyz
postgpuje zmniejszanie liczby Polakow. W 2012 r. byto ich 1972 [www.stat.ee/34278, data
dostepu: 22.04.2013]. Polonia w Estonii pomatu zanika, szczegétowo nad problemem pochyla
si¢ Jakubowski [2004]. Mozna jednak wyr6zni¢ najwazniejsze czynniki:

Emigracja na skutek polityki Estonii wymuszajacej zdanie egzaminu z estonskiego by
uzyskac obywatelstwo;

- Postgpujace wynarodowienie na skutek mieszania z ludno$cia rosyjskojezyczna;

- Rozproszenie na terenie kraju utrudnia kontakt migdzy Polakami;

- Identyfikacja ze spoleczno$ciami, z ktérymi przebywato si¢ przed przybyciem do

Estonii (np. z Kazachstanem).

Nalezy zwroci¢ uwage na niezwykla role kosSciota katolickiego w utrzymaniu
swiadomos$ci narodowej. To wilasnie katolicyzm wyrdznia Polakow wérdd innych chrzesécijan
nie tylko w Estonii, lecz na terenie calego dawnego ZSRR. Obecnie w Estonii dziata 7 parafii
rzymskokatolickich, m.in. w Tallinie, Tartu czy Narwie. Sam kos$ciol katolicki jest jedna
z najmniejszych wspolnot religijnych w Estonii, a wéréd wiernych zdecydowanie dominuja
Polacy. Tym samym nazywa si¢ go ,,kosciotem polskim”. Badania przeprowadzone przez
Bilska  [http://wspolnotapolska.org.pl/polonia_ w_opracowaniach/6.html, data  dostgpu:
22.04.2013] wskazaly dwa interesujace zjawiska. Po pierwsze mozna spotka¢ opinie, ze bycie
katolikiem oznacza bycie Polakiem, nawet jesli ma si¢ inng narodowo$¢. Po drugie, osoba
rezygnujaca z uczeszczania do kosciota wyrzeka si¢ swoich polskich korzeni. Ten typ
mys$lenia jest bardzo charakterystyczny dla wielu krajow dawnego ZSRR.

Kosciot najczesciej jest jedyna mozliwoscia kontaktu z polskoscia, gdyz niektore msze
prowadzone sa w jezyku polskim, a w wielu parafiach ksigza sa pochodzenia polskiego. Tym
samym kos$cioly staja si¢ centrami zycia polonijnego, za$ ksig¢za czgsto petnia rolg lokalnych
przywddcow narodowych. Niestety wszelkie dzialania promujace polska kultur¢ musza by¢
prowadzone ostroznie, gdyz Estonczycy, jako niewielki nardd, sa bardzo wyczuleni na
wszelkie przejawy polonizacji [Jakubowski 2004, s. 237].

Oprécz kosciotow katolickich osrodkami polskosci sa rowniez $wieckie instytucje,
z ktorych najwazniejszy jest Zwiazek Polakow w Estonii ,,Polonia” (ZPE), ktérego estonska
nazwa brzmi Eestima Poolakate Selts ,,Polonia”. Zajmuje si¢ zachowaniem kultury narodowe;j
wraz z jezykiem, kontakt z Polska oraz reprezentacja Polakéw i ich interesow wobec
instytucji 1 organizacji Estonii. Organizuje dziatalno$¢ amatorskich zespotow artystycznych,
kotek zainteresowan, nauczania jezyka polskiego, wystaw czy wspolpracy z parafiami
rzymskokatolickimi. W roku 2004 ilos¢ cztonkow ZPE szacowalo si¢ na ok. 300 oséb
[Jakubowski 2004, s. 216].
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Wybrane aspekty polskiego dziedzictwa kulturowego w Estonii — ocena atrakcyjnosci
turystycznej

Ze wszystkich krajow baltyckich (Litwa, Lotwa, Estonia) Estonia ma najstabiej
zachowane elementy polskiego dziedzictwa. Wiaze si¢ to przede wszystkim ze znaczna
odlegto$cia od obecnych polskich granic, a takze ze stosunkowo krétkim polskim okresem na
tych ziemiach. Rzeczpospolita siggata poludniowych prowincji Estonii, a dlugie i czgste
wojny zniszczyly to co udalo si¢ wtedy wybudowac¢. Nie znajdzie si¢ réwniez polskich
wpltywow w architekturze estonskiej. Tym samym elementy polskiego dziedzictwa wymagaja
pewnych poszukiwan i1 nie sa to zadne spektakularne zabytki. Z drugiej strony nalezy
pochwali¢ aktywna dzialalno$¢ Ambasady RP w Tallinie oraz ZPE, ktére upamigtniaja
tablicami wszelkie miejsca zwigzane z polskim dziedzictwem kulturowym. Dziataja znacznie
lepiej niz ma to np. miejsce w sasiedniej Lotwie. Pozwala to patrze¢ z lekkim optymizmem na
przyszto$¢ turystyki polskimi §ladami w Estonii. Mapa Estonii z naniesionymi symbolami
dziedzictwa znajduje si¢ na koncu ponizszej pracy.

Polskie dziedzictwo katolickie

Kosciol  katolicki, bardzo czgsto nazywany polskim koSciotem, jest jedna
z najmniejszych wspdlnot religijnych w Estonii. Jego bardzo duze znaczenie dla zachowania
polskiej §wiadomosci narodowej zostalo juz opisane we wcze$niejszym podrozdziale.

W Estonii znajduje si¢ 9 parafii katolickich, w tym 8 rzymskokatolickich.
Zlokalizowane sa w nastgpujacych miastach: Tallin, Tartu, Parnawa (Pirnu), Valga, Ahtme,
Rakvere, Narwa i Sillamie. Poza tym w Kividli funkcjonuje tzw. kosciot filialny, do ktérego
ksigza dojezdzaja odprawia¢ msze z sasiednich ko$ciotéw. Polski ksiadz, Robert Switalski,
obstuguje koscioty w Ahtme, Rakvere i Kividli. Z kolei ksiadz Grzegorz Senkowski pracuje
w Narwie 1 Sillamde. Msze w jezyku polskim odbywaja si¢ takze w Tallinie (w katedrze
$w. Piotra i Pawla oraz w kosciele dominikandéw) oraz w Tartu (w parafii Niepokalanego
Poczgcia Najswigtszej Maryi Panny) [www .katoliku.ee, data dostgpu: 23.04.2013].

W Narwie oraz w Ahtme mieszkaja 1 dziataja Siostry Felicjanki, ktore wspomagaja
najbiedniejszych. W Estonii dziataja takze oprocz wspomnianych dominikanow takze
franciszkanie (Ahtme). Z zakonéw zenskich swe klasztory maja siostry Matki Teresy (Tallin)
oraz Brygidki (Tallin) [www.polonia.org/estonia.htm, data dostgpu: 23.04.2013].

Ocena: Najbardziej interesujace dla polskich turystow wydaja si¢ zespoty parafii
i klasztorow w Tallinie oraz Ahtme. Pozostale koScioty moga mie¢ utrudniony dostgp.
Koscioty raczej nie prezentuja (poza katedra) ciekawego stylu architektonicznego, lecz
turysci polskiego dziedzictwa kulturowego powinni je odwiedzi¢ ze wzgledu na ich kluczowa
role¢ w zachowaniu polskich tradycji i Swiadomos$ci narodowe;.

Upamigtnione miejsca wydarzen historycznych zwigzanych z Polska i Polakami

Na wschdéd od Tallina lezy ukryta wsérod lasow Kalevi-Liiva. Jest to miejsce
rozstrzelania okolo 6000 obywateli Polski, Czechostowacji i Niemiec pochodzenia
zydowskiego. Wydarzenia z lat 1942-43 upamigtnia estonsko-angielska tablica z 2002 r.
(fot. 1). W uroczysto$ciach odstonigcia wzial udzial m.in. prof. Bartoszewski,
Przewodniczacy Rady Ochrony Pamigci Walk 1 Mgczenstwa RP [Dylewski i1 in. 2006, s. 458].

Ocena: Z jednej strony miejsce ma duze znaczenie dla polskich turystow kulturowych,
lecz dojazd jest mocno utrudniony. Dodatkowo nie ma tablicy w jezyku polskim.
Odwiedzinom sprzyja catkiem dogodna lokalizacja pomigdzy Tallinem a wschodnia czg$cia
kraju.
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Po pokoju w Jamie Zapolskim w 1582 r.
zrujnowany zamek w Laiuse (fot. 2) stat si¢
siedziba najdalej wysunigtego na pdinoc
starostwa Polski. Starosta Andrzej
Orzechowski zadecydowat o odbudowie
warowni, wkrotce zas, wedhug zachowanych
rejestrow  krdlewskich, na  podgrodziu
mieszkalo 200 mieszkancoéw. Znajdowal si¢
tam m.in. drewniany kosciotek z plebania.
Liczna ludno$¢ estonska przyciagala na te
tereny  korzystniejsza oferta pracy na
ot. 1. Tablica upa 1a]4c : folwarkale} niz miaig to miejsce w sasiedniej
pomordowanych w Kalevi-Liiva SZWGdelej prowincji. W 1600 r. wybuch%a

Zrédlo: laurentsiuse-selts.eu wojna ze Szwecja 1 jesienia tegoz roku armia

szwedzka oblegata zamek przez 4 tygodnie.

Dopiero po $mierci cigzko chorego starosty Orzechowskiego obroncy skapitulowali. W 1601

r. Polakom udato si¢ odbi¢ Laiuse i do 1622 r. ponownie ustanowiono tam starostwo. Wtedy
to potnocne Inflanty znalazly si¢ pod panowaniem Szwedzkim.

Tamte czasy upamigtnia wmurowana 19 lipca 2003 r. tablica. Podczas obchodéw Dnia
Polskiego zostata odstonigta przez ambasadora RP W. Wrdblewskiego oraz wojewode
powiatu Jogeva M. Oro. Pamiatkowy tekst napisano w trzech j¢zykach (po polsku, estofisku
i angielsku), a glosi on: Polski okres w Laiuse (1582-1622) [Dylewski i in. 2006, s. 483].

Ocena: Romantyczne ruiny zamku sa atrakcja sama w sobie, a obecno$¢ polskiej
tablicy dodatkowo zachgca do odwiedzenia tego miejsca.

Innymi ruinami zamku majacego
pewne zwiazki z Polska sa ruiny
w Rakvere. Gorujacy nad
miejscowoscia zamek zostat
wzniesiony przez Dunczykéw, lecz na
przestrzeni  dziejow  wielokrotnie
zmienial wlascicieli. Dodatkowo czeste
wojny obrocity twierdz¢ w ruing.
Podczas wojen  polsko-szwedzkich
o Inflanty  wojska  Rzeczpospolitej
zdobyly Rakvere na kilka lat. Obecnie
nad miasteczkiem goruje postawiony
Jihe obok ruin zamku potgzny pomnik tura,
Fot. 2. Ruiny zamku w Laiuse ktory jest symbolem Rakvere. Na jego

Zrédto: 7is7.com postumencie znajduje si¢ kilka tablic,
wtym jedna takze po polsku. Widnieje na niej napis: 1602-1605 Grod nalezal do
Rzeczpospolitej Obojga Narodow [Dylewski 1 in., 2006, s. 483].

Ocena: Podobnie jak w przypadku Laiuse, Rakvere to malownicze ruiny, ktére sa
atrakcja sama w sobie. Polska tablica dodatkowo podnosi atrakcyjno$¢ w oczach polskich
turystow kulturowych.

Valga (lot. Valka) to miasto podzielone pomigdzy Lotwa a Estonia. W wyniku sporu
terytorialnego z 1920 r. granica pomigdzy tymi panstwami biegnie przez $rodek
miejscowosci. Praktycznie przez cata swoja histori¢ Walk (historyczna nazwa Valgi) byt
przyczyna konfliktow terytorialnych. Po wlaczeniu do Rzeczpospolitej Stefan Batory nadat
miejscowosci prawa miejskie, mialo to miejsce w 1584 r. Wydarzenie to upamigtnia tablica
pamiatkowa z 2002, odstonigta przez ambasadora RP W. Wroblewskiego, ambasadora
Wegier oraz mera miasta Valga. Tablica glosi: W holdzie Stefanowi Batoremu, Krolowi
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Polski, Wielkiemu Ksieciu Litewskiemu i Ksieciu Siedmiogrodu, ktory w 1584 r. nadat Valdze
prawa miejskie. Tablica znajduje si¢ przy ulicy Kesk [Dylewski i in., 2006, s. 491].

Ocena: Valga nie jest specjalnie interesujaca miejscowoscia, lecz w drodze z Estonii na
Lotwe¢ mozna si¢ tam zatrzymac by obejrze¢ tablice.

Wydarzenia ucieczki ORP ,,Orzel” z portu w Tallinie upamigtnia tablica znajdujaca si¢
na $cianie muzeum morskiego w Tallinie, przy ulicy Pikk 70 (fot. 3). Tekst po polsku
1 estonsku glosi: 15 wrzesnia 1939 roku na skutek nacisku Rzeszy Niemieckiej internowany
zostat w Tallinie okret podwodny polskiej Marynarki Wojennej ORP ,,ORZEL ", dowodzony
przez kpt. mar. Jana Grudzinskiego. Rozbrojony okret w nocy 17/18 wrzesnia 1939 r. wstawit
sie brawurowq ucieczkq do Wielkiej Brytanii, skqd kontynuowat walke na morzu. Wydarzenia
te staly sie pretekstem do utworzenia na terenie Estonii sowieckich baz wojskowych,
a nastepnie inkorporacji w sktad Zwiqzku Sowieckiego. W holdzie bohaterskim marynarzom
ORP ,,ORZEL” — rodacy [http://tallinn.msz.gov.pl, data dostgpu: 25.04.2013].

ORP ,,Orzel” upamigtnia réwniez druga tablica znajdujaca si¢ w porcie wojskowym,
zaraz obok nabrzeza, przy ktérym cumowal. Jednakze teren ten jest zamknigty dla
zwiedzania.

Ocena: Tablica upamigtnia niezwykle wazne wydarzenie w historii relacji polsko-
estonskich i tym samym jest to obowiazkowy punkt zwiedzania polskich turystow
kulturowych

e,

' ﬁ Polskie cmentarze w Estonii

15 WRZESNIA 1939, o i li
" NA SKUTEK NACISKU RZESEy MEMIECKIES W Estonii liczba cmentarzy

- | ' INTERNOWANY ZOSTAL W T, - .. . . !
- | T PO mvmmﬁfmmw : katohcklch Je§t b‘ardzo niska, gdyz
' ' ORP "ORZEL" - - "% jest to niewielka wspdlnota

DOWODZONY PRZEZ KPT MAR. JANA GRUDZINSKIEGO : - \)Vy i i 7
ROZBROJONY OKRET W NOCY ".FH-WRZESNIA 1939 R, - zhaniowa w tym kra‘]u. Takze

WSLAWIL SIE BRAWUROWA UCIECZKA DO WIELKIE) BRYT, 1B i i

- WYDARZENIA TE STALY SIE PRETEKSTEM DO UTWORZENIA cmentarzy jest uboga (gdyz
NATERENIE ESTONII SOWIECKICH BAZ WO)SKOWYCH y : Lt A

A NASTEPNIE INKORPORAC] W SKEAD ZWIAZKU WECKJEGD % NajJCzescic) Polakow chowano

W HOLDZIE moﬁ&Tfﬂsmm\rmzom s '\ wilasnie na katolickich

: & o, 3 cmentarzach). Jedyny $lad polskiej

nekropolii znajduje si¢ w Tallinie

- przy ulicy Staadioni. Jest to tzw.

Poolimagi, co oznacza po estonsku

»Polska gorka”. Kiedy$ znajdowat

Fot. 3. Tabhca pamiatkowa dotyczqca' uc1eczk1 ORP si¢ tam cmentarz katolicki, ktoérego

»Orzel” ) znaczng czg$¢ stanowily groby
Zrédlo: panoramio.com Polakow, co tez byto powodem

jego popularnej nazwy. Niestety juz w latach 1930. nekropolia byta niemal catkowicie
opuszczona. Podczas Il wojny §wiatowej zostala uszkodzona, a dzieta zniszczenia dokonczyli
sowieci na poczatku lat 1950. Na czg$ci dawnego cmentarza postawiono hal¢ sportowa,
a pozostata czg$¢ przeksztalcono w park. Dawny cmentarz przez lata nie byt w zaden sposéb
upamigtniony 1 dopiero w 1990 r. postawiono drewniany krzyz z tablica, z krotkim napisem:
Ofiarom profanacji. 03.11.1990 [http://tallinn.msz.gov.pl, data dostgpu: 25.04.2013].

Ocena: Niewielki krzyz z krotkim napisem jest bardziej ciekawostka niz duza atrakcja
turystyczna. Z drugiej strony nazwa ,,Polska gorka” oraz upamigtnienie ofiar profanacji moze
stanowi¢ interesujacy dodatkowy punkt programu zwiedzania.

Szkoly polskie

W przeciwienstwie do pobliskiej Lotwy, Litwy czy Biatorusi w Estonii Polonia jest
nieliczna 1 rozrzucona po calym kraju. Tak byto rowniez w czasach miedzywojennych i z tego
powodu w Estonii przez krotki okres czasu istniata tylko jedna szkota polska. Powstala ona
w 1938 r. w Kividli i byta przeznaczona dla dzieci polskich gérnikéw sprowadzanych
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z Gérnego Slaska do tamtejszej kopalni tupkéw (m.in. w 1937 r. sprowadzono ok. 220
gornikow, w tym 50 z rodzinami). W listopadzie 1938 r. zawarto ramowy uktad okreslajacy
uprawnienia w sprawie ochrony pracy, §wiadczen socjalnych oraz opieki zdrowotnej. Nowa,
czteroklasowa szkota polska kierowal Tadeusz Murawski i uczgszczalo do niej 40 dzieci.
Z powodu wybuchu II wojny $wiatowej 1 wkroczenia ZSRR do Estonii szkota istniata tylko
dwa lata. Do dzisiaj nie powstata zadna inna polska placowka o§wiatowa w tym kraju
[Jakubowski 2004].

Osoby, ktore obecnie chca uczy¢ si¢ jezyka polskiego moga uczestniczy¢ w tzw.
polonijnych szkotkach sobotnich, ktérych organizatorem jest Zwiazek Polakéw w Estonii
,Polonia”. Z kolei w Ahtme i Narwie lekcje jezyka polskiego prowadza siostry felicjanki.
Jezyk polski jest takze wyktadany na dwoch uczelniach wyzszych: na Tallinskim
Uniwersytecie Pedagogicznym oraz Uniwersytecie w Tartu (czasem nazywanym
Tartuskim — obie formy sa poprawne). Szczegdlnie w drugiej wymienionej uczelni tradycje
nauczania j¢zyka polskiego sa bardzo dlugie. Zapoczatkowat ja Baudouin de Courtenay pod
koniec XIX w. Obecnie nauczaja tam glownie wyktadowcy z Polski, dodatkowo dziala tam
Polski Dyskusyjny Klub Filmowy, ktorego zadaniem jest promowanie polskiego kina. Na
Uniwersytecie w Tartu dziata réwniez polska biblioteka posiadajaca ok. 1000 pozycji
zdobytych m.in. przez Ambasad¢ RP w Tallinie. Niewielka biblioteka dziata rowniez na
Tallinskim  Uniwersytecie Pedagogicznym  [http://tallinn.msz.gov.pl, data dostgpu:
25.04.2013].

Ocena: W przypadku dawnej szkoly polskiej w Kividli nie istnieje Zadna tablica
upamigtniajaca jej istnienie oraz cigzko jest okresli¢ gdzie doktadnie si¢ ona znajdowata. Tym
samym nie jest to atrakcyjny punkt zwiedzania. Informacja gdzie obecnie mozna uczy¢ si¢
jezyka polskiego stanowi raczej ciekawostkg, szczegodlnie dla oséb zainteresowanych
problematyka edukacji jezyka polskiego.

Domy Polskie

Formalnie w Estonii nie istniato pojecie ,,Domu Polskiego”, lecz w sasiedniej Lotwie
w ten sposob okre§lano miejsca, w ktorych dzialaly organizacje polonijne. Byly to §wieckie,
lokalne centra kultury polskiej, wydarzen kulturalnych i spotecznych, sprzyjaly integracji oraz
podtrzymywaniu $§wiadomos$ci narodowej. Z tego tez powodu uzywamy pojgcia ,,Dom
Polski” takze w przypadku podobnych placowek w Estonii.

Pierwszym Domem Polskim byta siedziba Zwiazku Narodowego Polakow w Estonii.
Sam zwiazek zostal zatozony w 1930 r., a jego siedziba byta zlokalizowana przy ulicy Pikk
33 w Tallinie. Dzialala tam m.in. biblioteka czy amatorski teatr. P6Zniej podobne placéwki
otwarto w Tartu, Narwie 1 Kivioli. Po wkroczeniu ZSRR do Estonii ZNP zostat
zlikwidowany, a wszystkie Domy Polskie zamknigte.

Obecny Dom Polski znajduje si¢ w trzypokojowym mieszkaniu w centrum Starego
Miasta Tallina, przy ulicy Kuninga 4. Jego oficjalne otwarcie odbylo si¢ 24 sierpnia 1999 r.
Uczestnikiem otwarcia byt m.in. 6wczesny prezydent RP Aleksander Kwasniewski. Znajduje
si¢ tam biuro, biblioteka oraz sala klubowa. Odbywaja si¢ tam liczne spotkania kulturalne,
towarzyskie, prowadzi si¢ nauke jezyka polskiego oraz estonskiego dla wszystkich grup
wiekowych [http://tallinn.msz.gov.pl, data dostepu: 26.04.2013]

Ocena: Siedziba Zwiazku jest obecnie centrum kultury polskiej w Estonii. Tym samym
jest to obowiazkowy punkt programu dla turystoéw kulturowych zainteresowanych Polonig
1 polskim dziedzictwem kulturowym.

Uniwersytet w Dorpacie (Tartu) i dorpatczycy

Jako ze wymienienie wszystkich dorpatczykéw, czyli absolwentow Uniwersytetu
w Dorpacie nie ma wigkszego sensu, dlatego skoncentrujemy si¢ na najbardziej znanych
1 wybitnych postaciach.
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Nauki przyrodnicze:

e Benedykt Tadeusz Dybowski (1833-1930) — medycyna i nauki przyrodnicze; profesor
Warszawskiej Szkoly Gtownej 1 Uniwersytetu we Lwowie; znany dzigki badaniom fauny
Syberii, jedna z wysp Komandorskich nosi jego imig;

e Aleksander Piotr Czekanowski (1833-1876) — mineralogia; uzyskal zloty medal
Towarzystwa Geograficznego za badania na Syberii; jego odkrycia uwaza sig¢ za
najbogatsze wyniki geologiczne w historii badania Syberii;

e Jozef Siemiradzki (1858-1933) — mineralogia; wykladowca i rektor Uniwersytetu we
Lwowie, zatozyciel pierwszej w Polsce katedry paleontologii;

e Bolestaw Leon Hryniewiecki (1875-1963) — chemia i biologia; dyrektor warszawskiego
ogrodu botanicznego 1 wykladowca na tamtejszym uniwersytecie; przez wiele lat prezes
Polskiego Towarzystwa Botanicznego;

Nauki medyczne:

1. Tytus Chatubinski (1820-1889) — medycyna i botanika; odkrywca i tworca uzdrowiska
w Zakopanem; wyktadowca Akademii Medyko-Chirurgicznej] w Warszawie; uwazany za
najlepszego lekarza praktyka tamtych czasow;

2. Ignacy Baranowski (1833-1919) — medycyna; wykladowca Uniwersytetu Warszawskiego,
tlhumacz ksiazek lekarskich na jezyk polski; organizator sanatorium przeciwgruzliczego
w Zakopanem, jego dom w tym mie$cie byt miejscem spotkan polskiej inteligencji
1 artystow (m.in. Orzeszkowa, Prus, Modrzejewska, Witkiewicz czy Sienkiewicz);

Nauki humanistyczne:

3. Bolestaw Limanowski (1835-1935) — ekonomia i historia, nie ukonczyl; legenda
polskiego ruchu socjalistycznego; senator II RP; wiele z jego prac historycznych byto
pionierskich;

4. Wincenty Lutostawski (1863-1954) — filozofia; najbardziej znany polski filozof XX w.;
wykltadowca Uniwersytetu Jagiellonskiego, a takze Uniwersytetu w Lozannie, University
College w Londynie, Genewie, Paryzu 1 Wilnie;

5. Baudouin de Courtenay (1845-1929) — kierownik katedry gramatyki poréwnawczej
jezykow stowianskich w Dorpacie; za badania nad jezykiem estonskim otrzymat doktorat
honorowy Uniwersytetu w Tartu (w juz niepodleglej Estonii); jedna z sal uniwersyteckich
do dzisiaj nosi jego imig;

Literatura i sztuka:

6. Edward Zeligowski (1815-1864) — dyplomatyka; poeta; jego dzielami sa m.in. Jordan,
Dzis i wezoraj oraz Ksiega swiata.

Na Uniwersytecie w Dorpacie chcial rowniez studiowac Jozef Pitsudski, ktory chceiat sig
przenies¢ z Charkowa na tamtejszy kierunek lekarski. Pomimo zgody charkowkskiej uczelni
Dorpat nie zgodzit si¢ na przeniesienie.

Wiadze uniwersytetu docenity takze kilku Polakow poprzez przyznanie tytulow
doktoréw honorowych. Taki zaszczyt spotkat m.in. Ignacego Moscickiego.

Ocena: Uniwersytet w Tartu to obowiazkowy punkt zwiedzania Estonii przez turystow
kulturowych szukajacych polskiego dziedzictwa kulturowego. Wraz z dorpatczykami jest to
najprawdopodobniej najwazniejsze miejsce dla polskiej kultury w calej Estonii.

Znani Polacy w Estonii

Zdecydowana wigkszo$¢ znanych Polakow majacych zwiazki z Estonia to opisani juz
dorpatczycy. Zyly tutaj takze inne osoby, lecz wiele z nich nie zostalo w zaden sposob
upamigtnionych.

Maria Kruszewska (fot. 4) jest osoba mato znana w Polsce, lecz dla estonskiej Polonii
oraz dla samych Estonczykow jest bardzo wazna. Byta Zona generala Johana Laidonera, ktory
jest w estonskiej kulturze przyréwnywany do Jozefa Pitsudskiego. Nie jest to poréwnanie
przypadkowe, jako Ze obaj zyli w tym samym czasie i wstawili si¢ pokonaniem bolszewikow
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w obronie niepodlegto$ci wilasnych panstw. Laidoner do dzisiaj cieszy si¢ pot¢znym
szacunkiem, nazywa si¢ go wrecz mieczem oraz duma Estonii.

Pochodzaca
z arystokratycznej rodziny Maria
Kruszewska urodzita si¢ 7 grudnia
1888 r. w Kruszewie. W wieku
15 lat poznata w Wilnie mtodego
wojskowego Johana Laidonera.
Gdy skierowano go do elitarnej
Nikotajewskiej Akademii
Wojskowe;j w Petersburgu
oswiadczyt si¢ jej. Po sukcesach
Laidonera w obronie
niepodlegtoséci  Estonii, Maria
. zostata faktyczna pierwsza dama
Fot. 4. Johan i Maria Kruszewska-Laidoner tego kraju, pomimo zZe Laidoner

Zrédlo: esm.ee nie byl prezydentem. Wiazato si¢
to z faktem, ze Owczesny prezydent byl wdowcem. Estonczycy cenili Kruszewska za
arystokratyczna ogladg, wybitng urode oraz znajomo$¢ kilku jezykoéw obcych (francuski,
niemiecki, angielski, rosyjski, estonski i polski) [www.esm.ee, data dostgpu: 26.04.2013]. Po
wkroczeniu ZSRR do Estonii zostala wraz z mgzem aresztowana pod zarzutem dziatan
majacych na celu obalenie rzadu sowieckiego. Mari¢ skazano na 5 lat katorgi, jednakze
ostatecznie zostatla wypuszczona w 1954 r., za$ Johan zmart rok wczesniej w wigzieniu
Butyrka w Moskwie. Do Estonii zdotata wréci¢ dopiero w 1963 r., gdyz wczesniej byta pod
stala obserwacja KGB. Zamieszkala w Haapsalu i zmarta 12 listopada 1978 r. Zostala
pochowana na Cmentarzu Aleksandra Newskiego w Tallinie, a w 2004 r. do jej grobu
uroczyscie zlozono prochy z masowej mogily wigziennej, w ktorej zostat pochowany Johan
Laidoner [www.esm.ee, data dostgpu: 26.04.2013].

Maria Kruszewska zostata upamigtniona tablica w Haapsalu przy ulicy Jama 7. Jej tekst
glosi: Marii Skarbek-Kruszewskiej-Laidoner, matzonce naczelnego dowodcy sit zbrojnych
Estonii, ktora po dtugiej niewoli w Rosji zyta w tym domu w latach 1963-1975. Ambasada
Rzeczpospolitej Polskiej w Estonii. Urzad miejski Haapsalu. Towarzystwo im. gen. Johana

w Tallinie, rada miasta Haapsalu oraz Stowarzyszenie im. gen. Laidonera. Fundatorem jest
Rada Ochrony Pamigci Walk i1 Megczenstwa [http:/tallinn.msz.gov.pl, data dostgpu:
26.04.2013].

Druga tablica poswigcona Marii Kruszewskiej znajduje si¢ przy muzeum Johana
Laidonera na ulicy Moisa tee 1 w Viimsi (przedmiescia Tallina). Tekst gtosi: Tu w [ 1923-
1940 mieszkata nasza rodaczka Maria z d. Skarbek-Kruszewska, matzonka generata Johana
Laidonera, dowddcy Wojsk Estonii w Wojnie Wyzwolenczej (1918-1920), mezZa stanu
i dyplomaty. Jej pamieci tablice te poswiecajq Polacy z Kraju [http://tallinn.msz.gov.pl, data
dostepu: 26.04.2013].

Jako upamigtnienie mozna rdwniez zaliczy¢ opisang juz tablicg w Valga na cze$¢ krola
Stefana Batorego.

Ocena: Historia Marii Kruszewskiej zdecydowanie zasluguje na bycie odkryta przez
polskich studentow. Tym bardziej, ze jedna z tablic znajduje si¢ przy interesujacym muzeum
Johana Laidonera.

Jozef Pilsudski (fot. 5), ktéry jest niewatpliwie jedna z wazniejszych postaci
w dziejach naszego kraju, zostal upamig¢tniony tablica odstonigta z okazji przybycia do
Estonii prezydenta Bronistawa Komorowskiego. Tablica znajduje si¢ w Muzeum Wojny
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w Tallinie, a jej tre§¢ brzmi nastepujaco: Marszatek Jozef Pitsudski ur. 5.12.1867 r.,
zm. 12.05.1935 r. Jeden z tworcow niepodlegtej Polski, Naczelnik Panstwa i Naczelny Wodz
(1918-1922), Szef Sztabu Generalnego (1922-1923), Minister Spraw Wojskowych oraz
Generalny Inspektor Sit Zbrojnych (1926-1935), Premier Rzqdu (1926-1928, 1930),
Przyjaciel FEstonii i Narodu estonskiego, Wspottworca polsko-estonskiej wspotpracy
wojskowej, Kawaler najwyzszych estonskich odznaczen: Krzyza Wolnosci klasy I pierwszego
stopnia (1922), Krzyza Wolnosci klasy III pierwszego stopnia (1925), Orderu Krzyza z Ortem
i Mieczami klasy I (1930) [http://tallinn.msz.gov.pl, data dostepu: 26.04.2013].

Ocena: Podroz do Tallina dla zobaczenia samej tablicy wydaje si¢ mato atrakcyjna,
jednak na plus przemawia fakt, ze tablica znajduje si¢ w Muzeum Wojny, ktére moze by¢
dodatkowym atutem i ciekawa atrakcja.

Popiersie Fryderyka Chopina (uwazanego
za jednego z najwybitniejszych  polskich
kompozytoréw), dluta Karola Badyna, zostato
ufundowane przez mito$nika muzyki Chopina
1 gtownego sponsora Konkursu Chopinowskiego dla
Mtodych Pianistow w Narvie — pana Mirostawa
Pienkowskiego w roku 2008 i przekazane Szkole
Muzycznej w Narvie [http://tallinn.msz.gov.pl, data
dostepu: 26.04.2013].

Ocena: Podréz dla zobaczenia samego
popiersia (podobnie jak tablicy J. Pilsudskiego)
rowniez wydaje si¢ malo atrakcyjna, jednak dla
mito$nikow tego kompozytora dodatkowym atutem
bedzie odwiedzenie Szkotly Muzycznej
1 uczestnictwo w koncercie.

Fot. 5. Tablica Marszalka J.

Pilsudskiego
Zrodio: http://tallinn.msz.gov.pl, data dostepu:
26.04.2013

Polonica w Tallinie

Tab. 1. Legenda do map Tallina
. Dom Polski

" Zabytki odbudowane przez polskie firmy budowlane

f j Koscioty rzymskokatolickie i zakony

Tablice 1 pomniki upamig¢tniajace wydarzenia oraz miejsca zwiazane z Polakami

Dawny cmentarz katolicki
>

m Miejsce pochéwku Marii Kruszewskiej

Zrodlo: opracowanie wlasne
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Mapa 2. Mapa z zaznaczonym polskim dziedzictwem w Tallinie

Zrédlo: opracowanie wlasne
Mapa 3 Mapa z zaznaczonym polskim dziedzictwem w centrum Tallina
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Poniewaz Tallin jest gtowna destynacja turystyczna w Estonii, a takze znajduje sig tutaj
centrum polonijne catego kraju, wszystkie polonica z tego miasta zostana jeszcze raz zebrane
1 przytoczone.

1. Parafia kosciota rzymskokatolickiego p. w. §w. Piotra i Pawta przy ulicy Vene tn. 18;
obecnie brak tam polskich ksigzy, lecz prowadzi si¢ msze w jezyku polskim, a rola
parafii dla tallinskiej Polonii jest bardzo znaczaca;

2. Zakon dominikanéw przy ulicy Muurivahe; przebywa tam jeden zakonnik polskiego
pochodzenia wspierajac parafi¢ w Tallinie [www.misje.dominikanie.pl, data dostgpu:
26.04.2013];

3. Tablica upamigtniajaca ucieczkg¢ ORP ,,Orzel”, znajdujaca si¢ przy muzeum morskim na
ulicy Pikk 70; w porcie wojskowym znajduje sig tablica niedostepna dla turystow;

4. Poolamigi (Polska Goérka), dawny cmentarz katolicki, obecnie park przy ulicy Staadioni;
krzyz z napisem ku czci ofiar profanacji nekropolii;

5. Lektorat jezyka polskiego na wydziale filologii stowianskiej Tallinskiego Uniwersytetu
Pedagogicznego;

6. Dawna siedziba Zwiazku Narodowego Polakéw w Estonii ,,Polonia” przy ulicy Pikk 33;
obecna siedziba Zwiazku Polakow w Estonii przy ulicy Kuninga 4, jest to centrum
polonijne catego kraju;

7. W Muzeum Johana Laidonera znajduje si¢ polska ekspozycja oraz tablica po$§wigcona
Marii Kruszewskiej;

8. Cmentarz Aleksandra Newskiego (inna nazwa to Siselinna kalmistu), na ktérym
pochowano Mari¢ Kruszewska;

9. Pomnik ,,Solidarno$ci” oraz fawka Fryderyka Chopina na Placu Wolnosci (Vabaduse
viljak) odstonigte 20 sierpnia 2010 r.

Tallin zawdzigcza réwniez Polakom wyglad swojego Starego Miasta. W 1980 r.
odbywaly si¢ w Moskwie Letnie Igrzyska Olimpijskie i w ramach przygotowan do nich
postanowiono odbudowa¢ kompleks staromiejski Tallina. W ramach tego gigantycznego
przedsiewzigcia zaangazowano kilka polskich firm (m.in. ,,Budpol” oraz ,,Budimex”) oraz
konserwatorow. Odbudowa trwata do 1990 r. 1 facznie przez te wszystkie lata pracowalo tam
10 tys. polskich przedstawicieli takich profesji, jak: architekci, rzezbiarze, snycerze, ksiggowi,
historycy sztuki, ekonomisci czy konserwatorzy. tacznie Polacy odbudowali 40 obiektow,
w tym 37 w Tallinie. Sa to m.in. takie obiekty jak:

10. Baszta Gruba Margareta przy ul. Pikk;

11. Dom Klubu Czarnoglowych przy ul. Pikk, na ktorego froncie widnieje wizerunek krola
Zygmunta 1l Wazy);

12. Muzeum Morskie;

13. Patac Ortowa wraz z otaczajacymi go budynkami w dzielnicy Piria;

14. Obiekty obronne przy ul. Viike Rannavirava;

15. Mury obronne Miiiirivahe [Jakubowski 2004, s. 159].

Zakonczenie

W poréwnaniu z innymi krajami battyckimi, a wigc Litwa 1 Lotwa, Estonia ma
zdecydowanie najmniej elementéw polskiego dziedzictwa kulturowego. Z jednej strony jest
tu wyjatkowo mato atrakcyjnych elementow materialnego dziedzictwa kulturowego, ktore ma
najwigksze znaczenie dla turystéw. Z drugiej strony jednak nalezy pochwali¢ dziatania m.in.
Ambasady RP w Tallinie, ktéra aktywnie prowadzi dziatania majace na celu upamigtnienie
miejsc, 0sob czy wydarzen zwiazanych z Polakami. Pod tym wzgledem jest skuteczniejsza
niz Ambasada RP w Rydze. Nalezy rowniez pochwali¢ estonska Poloni¢ w kwestii
wychodzenia z inicjatywa w celu upamigtnienia polskiej kultury nowymi pomnikami. Takimi
przyktadami sa chociazby pomnik ku czci Solidarnosci czy tawka Chopina. Tego typu
dziatania sa zwykle utrudnione w tak niewielkich i mtodych krajach jak Estonia, ktorej
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obywatele, czasem wregcz paranoicznie, boja si¢ zaniku wlasnej kultury na rzecz sasiednich
(zwlaszcza rosyjskiej).

Polskie dziedzictwo kulturowe, cho¢ nieliczne, jest catkiem niezle opisane
w dostepnych przewodnikach turystycznych po Estonii. Z tego powodu nawet polski turysta,
ktoéry nie poszukuje polonicow moze zwroci¢ uwagg na tablice poswigcone ORP ,,Orzel” czy
Marii Kruszewskie;.

Osobna kwestia jest ewentualny szlak turystyczny $ladami polskiego dziedzictwa
kulturowego. Wydaje sig¢, ze wytyczenie takowego tylko na terenie Estonii raczej nie
gwarantowaloby mu przetrwania oraz popularnosci. Problemami sa m.in. niewielka ilo$¢
Polonii w samej Estonii, niska atrakcyjno$¢ wigkszosci odwiedzanych miejsc. Bigdem jednak
byloby catkowite przekreslanie idei takiego szlaku. Tego typu inicjatywa mogltaby
zahamowa¢ postepujace wynarodowienie estonskiej Polonii. Aby szlak mogt zy¢ konieczne
staloby si¢ utworzenie chocby niewielkich salek muzealnych po$wigconych dziataniom
Polakoéw, a Polonia mogtaby tworzy¢ festiwale kultury polskiej. Kontakty z rodakami
z ojczyzny wywotatyby wigksze poczucie jednosci z Polska.

Polacy w Estonii sa nieliczni, rozproszeni, a do samej Polski jest bardzo daleko.
Dlatego tez szansa byloby nawiazanie kontaktu i $cistej wspotpracy z Polonig z sasiedniej
Lotwy, a nawet Litwy. Obecna sytuacja polityczna, z otwartymi granicami w ramach Unii
Europejskiej nie jest tutaj przeszkoda. To wlasnie migdzy tymi trzema krajami mozna by
wytyczy¢ Battycki Szlak Polskiego Dziedzictwa Kulturowego. Moglby on mie¢ ksztalt petli
rozpoczynajacej si¢ na Litwie, idac przez Lotwe¢ do Estonii i nastgpnie wracajac ponownie
przez Lotwe konczytby si¢ na Litwie. Jego atrakcyjnos¢ dla polskiego turysty bytaby
znacznie wigksza niz w przypadku samej Estonii. Dzigki jego ksztattowi latwiej mozna by
zachgci¢ Polakoéw do odwiedzenia ,taniej Skandynawii”, jak si¢ nazywa ten kraj. W takim
wypadku pierwszym punktem w Estonii byloby miasto Valga (tablica Stefana Batorego)
nastepnie jechato przez Tartu (dorpatczycy), Laiuse (dawne starostwo), prowincje Ida Viru
(parafie katolickie), Rakvere (tablica upamigtniajaca stacjonowanie polskich wojsk), Kalevi-
Liiva (miejsce stracen), Tallin (najliczniejsze elementy polskiego dziedzictwa), Haapsalu
(Maria Kruszewska) i na potudnie z powrotem do Lotwy.

Niestety liczba Polakow w Estonii systematycznie si¢ zmniejsza w skutek
postepujacego wynarodowienia i zapominania o polskich tradycjach. Proba utworzenia szlaku
bylaby zaledwie pierwszym krokiem ku spowolnieniu tego smutnego procesu. Taki szlak
musi zy¢ poprzez rdzne festiwale, otwieranie nowych wystaw czy wydarzenia kulturalne, a do
tego potrzeba ludzi chetnych do swoistej walki o wlasna tozsamo$¢ kulturowa. Patrzac na
dzialania m.in. Ambasady oraz Zwiazku Polakéw ,.Polonia” mozna mie¢ nadziejg, ze ta
sztuka mogtaby si¢ udac.

Tab. 4. Legenda do mapy Estonii
‘-‘ Uniwersytet w Tartu

A
fgj Koscioty rzymskokatolickie z polskimi kaptanami oraz zakonnikami
by
j Koscioty rzymskokatolickie bez polskich kaptanow

Tablice upamigtniajace wydarzenia historyczne

m Miejsca zwigzane ze znanymi Polakami

Granice panstw
Zrodio: opracowanie wlasne
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Mapa 4. Mapa z zaznaczonym polskim dziedzictwem kulturowym w Estonii
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Polish cultural heritage in Estonia - tourism potential

Key words: Polish cultural heritage, Estonia, Livonia, cultural tourism, thematic routes

Abstract

The article aims to show an interesting but barely known polish cultural heritage in Estonia.
Not only the history of relations between Poland and Estonia but also the history of Polish
diaspora was mentioned by the authors. All the sites related with polish cultural heritage were
described and all of them were evaluated as scenic spots for polish cultural tourist. Moreover
a project of cultural route of polish heritage was presented in the article.
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